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It is recommended to read this user 

manual carefully and keep it for future 

reference. 

 

Product overview: 

 

 
USB Output 

 

Indicator lights 

 

Wireless charge 
Type-C Input

 

 

Important Safety Precautions: 

Before use please note the following safety 

precautions. Failure to comply may be dangerous and 

cause damage to your mobile electronic devices. 

- The power bank unit contains an internal 

5200mAh polymer lithium battery. Upon initial 

use or after a prolonged period of storage, fully 

charge the unit. 

The unit will reach its maximum performance after 2 

or 3 full charging and discharging cycles. 

- Using an incorrect power adaptor or USB cable 

could cause damage to both your mobile devices 

and the Power Bank. 

- Do not submerge in water or expose to adverse 

weather conditions. 

 

- Avoid dropping the device. 

- Keep the device away from f ire and high temperatures. 

- Keep the device out of reach of children. 

- Do not dismantle, repair or modify this product by 

yourself, contact an authorized specialist. 

- In order to avoid any risk, do not dispose of this 

product inappropriately or throw it into the f i re as 

there is a 

built-in Lithium battery. 

- Clean it with a dry cloth. 

- Do not insert any metal objects into this device as 

there is a risk of causing a short circuit in the unit. 

- Excessive sound pressure from earphones 

and headphones can cause hearing loss. 

 

Specifications: 

• Bluetooth Version 4.2 

• Earphones: Lithium polymer battery 35mAh / 3.7V 

• Charging voltage: 5V 

• Working Time: 2h 

• Charging Time: 2h 

• SNR: 90dB 

• Frequency: 2.4GHz 

• Impedance: 32ohms 

• Distortion: less than 1% 

 

• Compatible with A2DP1.3/HFP1.6/HSP1.2/AVRCP1.6/DI1.3 

• Charging cable included 

• Capacity: 5200mAh (19,24Wh) / 3.7V - Lithium Polymer 

Battery. 

• Input: case: 5V      2A; earphone: 5V       0.5A  

• Output: case: 5V        2A 

• Wireless charger: 5W 

• Battery Life: More than 500 charging cycles. 

• Charge indicator: 4 LEDs 

• Wireless charge indicator: 1 LED 

• Suitable temperature range for use: 0-35°C 
 

Wireless charge: Suitable for all mobile devices 

with Qi technology. 

 

Charging: 

Power Bank 

Connect USB cable to computer / AC adapter and 

connect the other end of the cable into the charging 

port of the charging station. 

During the charging process of the power bank, the blue 

indicators light will start to ash. As the charging process is 

completing the lights will start to remain solid. 
 

Note: If the earphones are in the charging station, both 

will be charge at the same time. 

 

Earphones 

Place the earphones into the charging station. 

During charging the indicator light of the earphones 

will turn red. When the earphones are fully charged 

the indicator light will turn off. 

 

Power Bank operation: 

Connect the USB cable to the mobile device and connect 

the other end of the USB cable to the (out) port of the 

portable charger. When a mobile device is connected to the 

power bank the indicator lights will appear, according to the 

charge level available on the unit. During the charge 

transmission, the power of the portable charging device will 

decrease and the lights on the charge indicator will start to 

disappear indicating the remaining charge capacity 

available. Every light represents 25% of the total charge. 

 

Wireless Charge operation: 

To use the Wireless charger, press the ON/OFF button and 

place your Qi compatible device on top of the wireless 

charger, ensuring that it is centrally positioned. 

 

When it is charging correctly a red light indicator will light 

up. 
 

Note: If your phone has a protective case you may need 

to remove it for a successful connection. Cable and 

wireless charging can be used at the same time. 

 

Earphones operation: 

You can use one or both earphones at the same time. 
 

Simple synchronization 

Hold the multifunction button to power on the 

earphone until the red and blue indicator light starts 

flashing. This indicates that the device is ready to be 

paired. 

From the Bluetooth menu of your device, search for 

new devices and select “AP721402” to pair. Once they 

are paired successfully, the light indicator will turn 

off. 

 

Controls: 

Answer/End call: 

Short press the multifunction button. 

Reject call: 

Long press the multifunction button. 

 

Play/Pause music: 

Short press the multifunction button. 

Next Track: Press the multifunction button 

twice consecutively. 

 

Double synchronization 
 

Note: Only for the first connection. For future connections, 

the earphones will be synchronized automatically. 

Hold the multifunction button to power on both 

earphones at the same time until the blue and red 

indicator light starts flashing. This indicates that the 

devices are ready to be paired. 

 

Press twice the multifunction button on one of 

the  earphones to enter synchronization mode. 
 

Once synchronized, the red and blue indicator light on the 

right earphone will continue flashing, while on the other 

earphone, the indicator light in blue color will ash every 5 

seconds. This indicates that both earphones have been 

synchronized correctly. 

From the Bluetooth menu of your device, search for new 

devices and select “AP721402” to pair. Once they are 

paired successfully, the blue light indicator will turn off 

on both earphones. 

 

Hold the multifunction button, on any of the 

earphones to power off the device. 

 

Controls: 

Answer/End call: 

Short press the multifunction button of any earphone. 

Reject call: Long press the multifunction button of 

any earphone. 

Play/Pause music: 

Short press the multifunction button of any earphone. 

Next/Previous Track: Press the multifunction button 

twice on the left earbud to previous track. Press the 

multifunction button twice on the right earbud to go to 

next track. 

 

Note: The volume must be adjusted from your 

mobile device. 

 

        CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an                                                  
incorrect type. Dispose of used batteries according to the 
instructions. 

 

 

 

Troubleshooting: 

     

       
       This item is in conformity with the following standards: 

 

       Low Voltage Directive (LVD) - Directive 2014/35/EU 

        Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU 

        Electromagnetic Compatibility (EMC) - Directive 2014/30/EU 

        RoHS Directive 2011/65/EU(RoHS 2.0) and its subsequent     

amendments Directive (EU) 2015/863 

 

  
 
 

 
This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of 
the devices electrical life, it should be recycled separately from your household 

waste. There are adequate means to dispose of this material for proper recycling. 
For more information, contact your local authorities. 

 

 

Distributor: Cool Collection,  
1476 Budapest, POB:176. Hungary 

Registration nr.: 01-09-276783 
Made in China 

 



BACK PART 

 

 
AP721402-01 Molik hordozható töltő 

és fülhallgató 

Használati útmutató 

 

 
 

Javasoljuk, hogy alaposan olvassa el a 

használati útmutatót és őrizze meg 

későbbi felhasználás célából. 

 

Termék áttekintés: 

 

                   USBkimenet 

                Jelző fény 

 

Vezeték nélküli töltő  

                                                                                               Type C bemenet 

 

Fontos biztonsági óvintézkedések: 

Használat előtt vegye figyelembe a következő biztonsági 

óvintézkedéseket. Ezek elmulasztása veszélyes lehet és 

kárt tehet elektronikus eszközeiben. 

-  A power bank egység egy 5200 mAh-s lítium polimer 

akkumulátort tartalmaz. Első használatkor vagy 

hosszabb tárolás után teljesen töltse fel az 

akkumulátort. Az eszköz 2-3 teljes töltési és merülési 

ciklus után éri el maximális teljesítményét 

- Nem megfelelő hálózati adapter vagy USB kábel 

használata károsíthatja mind a mobileszközt, mind a 

power bank-et. 

- Ne merítse vízbe és ne tegye ki semmilyen 

időjárási viszontagságnak az egységet. 

 

- Kerülje a készülék leejtését. 

- Tartsa távol a készüléket tűztől és magas 

hőmérsékletektől. 

- Tartsa távol a készüléket gyermekektől. 

- Ne szedje szét, szerelje vagy módosítsa a terméket 

önmaga, keressen fel egy specialistát. 

- A kockázat elkerülése érdekében a kijelölt helyekre 

dobja ki a terméket. Semmiképp se dobja tűzbe, mivel 

beépített lítium akkumulátor van benne. 

- Száraz törlőkendővel tisztítsa. 

- Ne helyezzen semmilyen fémtárgyat a készülékbe, mert 

fennáll annak a veszélye, hogy rövidzárlat keletkezik az 

egységben. 

- A túlzott hangerő halláskárosodást okozhat. 

 

Technikai adatok: 
• Bluetooth 4.2 verzió 

• Fülhallgatók: lítium polimer akkumulátor 35mAh / 3,7V 

• Töltési feszültség: 5V  

• Működési időtartam: 2h 

• Töltési idő: 2h 

• SNR: 90dB 

• Frekvencia: 2.4GHz 

• Ellenállás: 32ohm 

• Torzítás: kevesebb mint 1% 

 

• Kompatibilis: A2DP1.3/HFP1.6/HSP1.2/AVRCP1.6/DI1.3 

• Töltőkábel mellékelve 

• Töltőállomás: 5200mAh (19,24Wh) / 3.7V – Lítium polimer 

akkumulátor 

• Bemenet: tok: 5V      2A; fülhallgató: 5V       0.5A 

• Kimenet: tok? 5V 2A. 

• Vezeték nélküli töltő: 5W 

• Akkumlátor élettartam: több mint 500 töltési ciklus. 

• Töltés mutató: 4 LED 

• Vezetéknélküli töltés mutató: 1 LED 

• Használatra megfelelő hőmérséklet tartomány: 0-35°C 
 

Vezeték nélküli töltés: megfelelő minden Qi 

technológiát használó mobileszközhöz. 
 

Töltés: 

 

Power bank 

Csatlakoztassa az USB kábelt a számítógéphez / AC 

adapterhez, a kábel másik végét pedig a töltőállomás 

töltőportjához. 

A töltési folyamat közben a kék jelzőfény villogni kezd. 

Ahogy a töltési folyamat befejeződik, a jelzőfények 

folyamatosan világítanak. 

 

Megjegyzés: Ha a fülhallgatók a töltőállomásban 

vannak, mindkettő egyszerre töltődik. 

 

Fülhallgatók: 

Helyezze a fülhallgatókat a töltőállomásba. 

A töltési folyamat során a fülhallgatók jelzőfénye 

pirosra vált. Amikor a fülhallgatók teljesen feltöltődtek, 

a jelzőfény kialszik. 

 

Power Bank működése: 

Csatlakoztassa az USB kábelt a mobileszközhöz, a másik 

végét pedig a hordozható töltő (kimeneti) portjához. 

Amikor egy mobileszközt csatlakoztatat a power 

bankhez a jelzőfények az egység töltöttségi szintjének 

megfelelően jelennek meg. A töltési ciklus közben a 

hordozható töltőkészülék teljesítménye csökken és a 

jelzőfények eltűnnek, jelezve a rendelkezésre álló töltési 

kapacitást. Minden jelzőfény a teljes töltöttség 25%-át 

jelenti. 

 

Vezeték nélküli töltés: 

A vezeték nélküli töltő használatához nyomja meg a 

Be/Ki kapcsoló gombot az egységen és helyezze a Qi 

kompatibilis eszközét a vezeték nélkül töltő tetejére, 

ügyelve arra, hogy középen legyen. 

       

 Ha megfelelően tölt egy vörös jelzőfény fog világítani. 
 

Megjegyzés: Ha telefonon védőtok van, lehetséges, 

hogy el kell távolítania a sikeres csatlakozáshoz. A 

kábeles és vezeték nélküli töltés egyszerre használható. 
 

Fülhallgató működés: 

Használhatja egyidejűleg csak az egyik vagy mindkettő 

fülhallgatót. 

Egyszerű szinkronizálás: 

Tartsa lenyomva a multifunkciós gombot a fülhallgató 

bekapcsolásához, amíg a piros és kék jelzőfény villogni  

nem kezd. Ez jelzi, hogy a készülék készen áll a 

párosításra. 

Az eszköze Bluetooth menüjében keressen új 

eszközöket és válassza az “AP721402”-t a párosításhoz. 

Amint sikeres a párosítás, a jelzőfény kialszik. 
 

Vezérlés: 

Hívás fogadása/ befejezése: nyomja meg röviden a 

multifunkciós gombot. 

Hívás elutasítása: Nyomja meg hosszan a 

multifunkciós gombot. 

 

Zene lejátszása/ szüneteltetése: nyomja meg 

röviden a multifunkciós gombot. 

Következő zeneszám: nyomja meg a multifunkciós 

gombot kétszer egymás után. 
 

Dupla szinkronizálás: 

 

Megjegyzés: csak az első párosításnál. A jövőbeni 

párosításkor a fülhallgató automatikusan szinkronizál. 

 

Tartsa lenyomva a multifunkciós gombot mindkét 

fülhallgatón egy időben, ameddig a kék és piros 

jelzőfények villogni kezdenek. Ez jelzi, hogy a 

készülékek készek a párosításra. 

 

Nyomja meg a multifunkciós gombot kétszer az 

egyik fülhallgatón, hogy belépjen a 

szinkronizációs módba. 
 

Szinkronizálás után a kék és piros jelzőfények a jobb 

fülhallgatón továbbra is villognak, míg a másik 

fülhallgatón a kék jelzőfény 5 másodpercenként 

felvillan. Ez jelzi, hogy a szinkronizáció mindkét 

fülhallgatón megfelelő volt. 

 
Az eszköze Bluetooth menüjében keressen új 

eszközöket és válassza az “AP721402”-t a párosításhoz. 

Amint sikeres a párosítás, a kék jelzőfény mindkét 

fülhallgatón kialszik. 

      

Tartsa lenyomva a multifunkciós gombot bármelyik             

fülhallgatón, hogy kikapcsolja azokat. 

 

Vezérlés: 

 

Hívás fogadása/ befejezése: nyomja meg röviden a 

multifunkciós gombot bármelyik fülhallgatón. 

Hívás elutasítása: Nyomja meg hosszan a 

multifunkciós gombot bármelyik fülhallgatón 

Zene lejátszása/ szüneteltetése: nyomja meg röviden a 

multifunkciós gombot bármelyik fülhallgatón. 

Következő/ előző zeneszám: Nyomja meg kétszer a bal 

fülhallgatón a multifunkciós gombot az előző 

zeneszámhoz. Nyomja meg kétszer a multifunkciós 

gombot a job fülhallgatón a következő zeneszámhoz. 
 

Megjegyzés: A hangerőt a mobiltelefonjáról tudja 

állítani. 

 

VIGYÁZAT: Nem megfelelő elem használata esetén 
robbanásveszély áll fenn. Az elhasznált elemeket az 
utasításoknak megfelelően ártalmatlanítsa. 

 

 

 

 

Hibaelhárítás:  

 

 

 

Ez a termék az alábbi irányelveknek felel meg: 

 

       Kisfeszültségű irányelv (LVD) - 2014/35/EU 

       Rádióberendezésekről szóló irányelv (RED) - 2014/53/EU 

       Elektromágneses összeférhetőség (EMC)-2014/30/EU irányelv 

       RoHS 2.0 2011/65/EU és későbbi módosításai (EU) 2015/863 

 

 
 

 

Ez a szimbólum a termék csomagolásán és a használati 
útmutatón jelzi, hogy a készülék élettartama lejárta után a 
szelektív gyűjtőbe kerüljön elkülönítve a háztartási hulladéktól. 

Ez a jel gondoskodik az alapanyag megfelelő 
újrahasznosításáról. További információkért keresse a helyi 
hatóságot  

 

Forgalmazó: Cool Collection, 1476 

Budapest, Pf:176. Magyarország 

Cégjegyzékszám: 01-09-276783 

Származási ország: Kína 

 

 

Hiba Megoldás

Nem képes 

csatlakozni más 

eszközhöz.

1. Ellenőrizze, hogy a fülhallgató keresési 

funkciója aktív állapotban van-e, vagy kapcsolja 

ki és újra be a készüléket.

2. Túl sok Bluetooth eszköz nehézséget 

okozhat a kapcsolódásban. Kapcsolja ki a többi 

Bluetooth eszközt.

3. Ellenőrizze, hogy a fülhallgató párosítási 

módban van.

A hang halk vagy 

torz.

4. Ellenőrizze a Bluetooth eszközén a 

hangerőt, majd állítsa a megfelelő szintre.

5. Töltse fel újra az akkumulátort.

Esetenként a zene 

megáll.

6. Ellenőrizze, hogy a fülhallgató hatékony 

átviteli tartományt átlépte-e, vagy van-e akadály, 

ami fennáll a fülhallgató és a Bluetooth eszköz 

között.


